Licenéna zmluva

uzavretd v zmysle § 269 ods, 2/ z4kona.¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni
neskordich predpisov a v zmysle § 65 a nasl. zékona ¢. 185/2015 Z.z. Autorského zakona

Obchodné meno:;
Sidlo:

1CO:

DIC:

1C DPH:

Bankové spojenie:
Cislo adtw:

IBAN:

Zastupend:

v znent neskorich predpisov (d'alej len ,,Zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Optima fide Pharma Consulting s.r.0.
Cukrovarské 32/2, Trebisov 075 01
44511817

2022721657

SK2022721657

Tatra Banka, a.s.

2945007577/1100

SK18 1100 0000 0029 4500/TATRSKBX
Lubomir Pauk - konatel’

Spolotnost’ zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Kosice I, Oddiel: Sro, vioZka &.

22824/V

(d'alej len ,,Poskytovatel™)

a

Obchodné meno:
Sidlo:

1¢0:

DIC:

1C DPH:

Bankové spojenie:
Cislo wtu:

IBAN:

Zastapena:

DLHOPIS, o.c.p., a.s.

Trnavskd cesta 100, 821 01 Bratislava
35695820

2020860952

SK2020860952

VUB, a.s.

6334940112/0200

SK62 0200 0000 0063 3494 0112

Ing, Miloslav Michalik, generalny riaditel’
na zaklade plnej moci zo dita 27.09.2012

Spolotnost’ zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel : Sa, vlozka

¢. 1129/B

(dalej len ,,Objednavatel™)

Preambula

Objednévatel’ je akciovou spolognostou zaloZenou podla pravaych predpisov Slovenskej
republiky, ktorého hlavnym predmetom &innosti je zabezpelenie &innosti obchodnika
s cennymi papiermi pri bezodplatnom prevode bezcennych cennych papierov na spoloénost
MH Mana?ment, a. s. so sidlom Trnavskd cesta 100, Bratislava 821 01, 1ICO: 50 088 033,
ktor4 je zapfsand v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, Oddiel: Sa, VlozZka &.
6295/B (d'alej len ,MH ManaZment”). Spolotnost MH ManaZment sa na zdklade
rozhodnutia Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky &. 49/2015 stala ku diu 1.
janudra 2016 stala pravnym néstupcom Fondu nérodného majetku Slovenskej republiky
(dalej len ,FNM SR*), MH ManaZment vstipil do vietkych prév a povinnosti FNM SR
vyplyvajlicich z pravnych vztahov, ktorych Gdastnikom bol FNM SR. Difom zrufenia FINM
SR presiel na MH ManaZment majetok FNM SR, vratane pohl'addvok, majetkovych ucasti na



podnikan{ pravnickyeh os6b a inych majetkovych prav a zavizkov FNM SR, Na MH
Mana¥ment predli tie% prava a povinnosti vyplyvajice z pracovnopraviych vzt'ashov a inych
pravnych vztahov, ktorgeh ticastnikom bol FNM SR, Objednévate!l’ sa ako uchadzad za&astnil
ponukového konania vyhlaseného Slovenskou postou, as. na komeréné vyuZitie verejnej
postovej siete, kde v ramei svojej ponuky predloZil Slovenskej pote, a.s., navrh na vyuZitie
pobotick Slovenskej podty, a.s., ako obchodnych miest zabezpetujucich pre Objednédvatel’a
vybrané Sinnosti pri prevode cennych papierov na spoloénost MH ManaZment (pévodne
FNM SR).

Jednou z podmienok Slovenskej posty, a.s., pri spolupraci s uchadzaémi o komerdné vyuzitie
verejnej postovej siete bola skuto¥nost, Ze informaény systém uchadzaca musi byt’ spojeny a
plne kompatibilny s informatnym systémom APONET, ktory Slovenska posta, a.s., vyuZiva
pri poskytovani svojich sluzieb aktory je informanym systémom pre automatizaciu
postovych operacii.

Vyhradné autorské majetkové prava k informatnému systému APONET patria slovenskej
obchodnej spolognosti, ktord na zdakiade zmluvnych vztfahov so Slovenskou podtou, a.s.,
informaény systém APONET pre Slovenskt po$tu vyvinula a nasadila do prevadzky postupne
v piatich etapach v rokoch 2008 az 2010 (d'alej len ,,Pévodny nosite! majetkovych autorskych
prav®.

Informadny systém APONET je z hl'adiska autorského zdkona povaZovany za ,spojen¢ diela®
V zmysle platného autorského zdkona modze byt k informalnému systému APONET
pripojeny d'aléi modul len so sthlasom autorov spojenych diel, tj. so sihlasom ,,Pévodného
nositel'a majetkovych autorskych prav®

Pévodny nositel majetkovych autorskyeh prav vyvimil k informa¢nému systému APONET
novy softvérovy modul — ,Softvérovy balik -~ Informalny systém zbernych miest™
Softvérovy ballk — Informa&ny systém zbernych miest bol vyvinuty na spracovanie
a vybavenie objednivok zaznamenanych na zbernych imiestach Slovenskej posty, a.s.
a pozostdva z dvoch informadnych systémov zIS Zberné miesta a zIS OCP. Sofivérovy
balik — Informadny systém zbernych miest je z hl'adiska svojich parametrov a funkcionalit
vyhovujiici pre potreby objednavatela. VzhPadom k tomu, Ze vyhradné majetkové autorske
prava postapil Pévodny nositel’ majetkovych autorskych prav na Poskytovatela, je moZné
pristipit’ k uzatvoreniu tejto Zmiuvy, ktorej idelom je udelenie licencie na vyuZivanie vy3ie
uvedeného informaéného systému.

1. Predmet Zmluvy

i.1. Poskytovatel sa touto Zmluvou zavizuje, Ze v siilade s ustanoveniami tejto Zmluvy
poskytne Objedndvatelovi licenciu na Informagny systém — ,,Softvérovy balik -
Informadny systém zbernych miest®, ktory pozostava z dvoch informadnych systémov,
ato zIS Zbermné miesta a z IS OCP. Podrobna 3pecifikacia Informadného systému —
Softvérovy balik — Informadny systém zbernych miest (d’alej len ,JInformaény
systém‘)a jeho funkcionalit je uvedend v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy.

1.2, Objednavatel mdZe poZiadat’ Poskytovatela aj o
a) Zabezpetenie indtalacie Informatného systému na hardvérovych zariadeniach
Objednévatel’a
b) Customizéciu (u¥fvatel'ské nastavenic) Informaného systému podla potricb
a poZiadaviek Objedndvatela
¢) Zaskolenie zamestnancov Objednavatela pri pouzivani Informaéného systému



13, Obe zmluvné strany sa dohodli, Ze sicast'ou predmetu plnenia tejto Zmluvy nie su
nasledovné innosti:

a) podpormné SW néstrojc a moduly, ktoré nie si vysiovne pomenované v zmluvnych
dokumentoch,

b) procesy a informané systémy, pouZfvané v organizaényeh zloZkdch a Gtvaroch
Objedndvatel'a, nachddzajucich sa mimo vymedzeného priestor Informadného
systému,

¢) dodavky a inStaléciu HW

d) dodavky a indtaldciu siefovych a komunikaénych produkiov, potrebnych pre
zabezpedenie spravnej funkEnosti Informaéného systémuy,

e) zmeny aupravy existujacich SW produktov, internych postupov, pripadne Gpravy
dalich produktov Objedndvatela nutnych 7 dovodu  inStalacie Informaéného
systému,

f) dodavku databizy détového centra a iného &tandardného softvéru

1.4. V pripade vyuZitia sluZieb uvedenych vbode 1.2, tejto zmluvy sa Objednévatel’
zaviizuje poskytnit' Poskytovatelovi nevyhnutne potrebni alebo dohodnuti siginnost’.

2. Terminy a miesto plnenia

2.1 Miestomn poskytnutia licencie je sidlo Objednavatela.

2.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze licenéné podmienky dohodnuté v tejto Zmluve sa
uplatitujii odo dita nadobudnutia G¢innosti tejto Zmiuvy.

2.3 ¥V pripade poZiadaviek Objednavatela na sluzby uvedenc v bode 1.2. tejto Zmiuvy,
je Poskytovatel' povinny ich vykonat v lehote najneskoér do 10 dnf odo dita
obdr¥ania po¥iadavky od Objednévatela.

24 Poskytovatel nebude v omeSkani, ak jeho zavizok na plnenia/Sinnosti podla tejto
Zmluvy  nemohol byt riadne avas splneny preto, Ze mu Objednéavatel
7 akéhokolvek d6vodu riadne a vias neposkytol sudinnost potrebni alebo
dojednand podla tejto Zmluvy - lehoty pre poskytovanie SluZieb podla tejto
Zmluvy sa predizia o dobu trvania neposkytnutia sudinnosti + 3 pracovné dni.

3. Odmena a platobné podmienky

1.5. Odmena za udelent licenciu a sluZby uvedené v bode 1.2 tejto zmluvy je zmluvnymi
stranami dohodnuté v stlade s § 3 zdkona NR SR & 18/1996 Z.z. o cendch v znent
neskordich predpisov. Zmluvnd cena je vyjadrena v EUR bez dane z pridanej hodnoty
/dalej aj DPH/.

1.6. Dohodnuté cena za udelent licenciu podfa tejto zmluvy je stanovend nasledovne:

a) Opakujica sa odmena, ktosej vySka je stanovend vo vyske 15,- EUR bez DPH za
ka¥di operfciu vykonant Objedndvatel'om prostrednictvom Informadného systému,
ked' za operéciu sa na udely tohto ustanovenia rozumie bezodplatny prevod cenného
papicra na Géet spolognosti MH ManaZment,

b) Opakujtica sa odmena , ktorej vyska je stanovené vo vyske 0,30 EUR bez DPH za
kazdy sken listu A4, ktory naskenuje Obj ednévate! s pouZitim IS OCP.



1.7,

1.8,

1.9.

1.10.

4.1.

4.2,

Zmluvné strany sa dale) dohodli, Ze opakujucu odmenu v bode 3.2. pism. a) teito
Zmluvy bude Poskytovate! fakturovat’ mesacne pozadu, vidy po uplynuti kalendameho
mesiaca, za kiory odmena prindleZi a io na zakiade faktéry vystavenej a dorudenej
Objednavatefovi vidy do 10. dila nasledujiiceho kalendérneho mesiaca, Prflohou
faktary bude vdy sprava o potte vykonanych operdcii v predchddzajicom
kalendérnom mesiaci zasland Poskytovatelovi zo strany Objednavatel’a bezodkladne po
skondeni kazdého kalendérneho mesiaca. Lehota splatnosti faktir sa stanovuje na 14 dni
odo dfia dorutenia Objednavatel'ovi.

Zmluvné strany sa d’alej dohodli, e opakujucu odmenu v bode 3.2. pism. b) tejto
Zmluvy bude Poskytovatel’ fakturovat’ mesacne pozadu, vzdy po uplynuti kalendatncho
mesiaca, za ktory odmena prindlezi a to na zaklade faktiry vystavenej a dorudenej
Objednavaielovi vzdy do 10. dda nasledujiiceho kalendérneho mesiaca. Prilohou
faktiry bude vidy sprava o podte yykonanych operdcii (skenov listov Ad) v
predchadzajiicom  kalendarnom — mesiaci zasland  Poskytovatelovi zo  strany
Objednavatela bezodkladne po skonéeni kaZdého kalend4rnecho mesiaca, Lehota
splatnosti faktir sa stanovuje na 14 daf odo dita dorudenia Objednavatel'ovi.

Vietky faktiry musia obsahovat naleZitosti podla platnej legislativy. V pripade, ak
Poskytovatel zagle nespravne vystavent faktlr, Objednévatel’ moZe v lehote splatnosti
faktiry vratit® Poskytovatelovi na prepracovanic. Nova Jehota splatnosti zaéne plynat
dorudenim opravenej faktiry Objedndvatelovi.

Faktiry sa platia bankovym prevodom na Gi&et Poskytovatela uvedeny vo faktire.

.V pripade omeskania Objednavatela so zaplatenim prisludnej pefiaznej Ciastky ma

Poskytovatel privo poZadovat' zaplatenic Uroku z ome$kania vo vyske 0,04%
z fakturovanej ceny, s ktorou je Objedndvatel’ v omeskani za kazdy aj zadaty pracovny
defi omegkania,

4, Podmienky licencic

Rozmno¥ovanie, upravy alebo preklad Informa¢ného systému mdZe Objednavatel
yykonat’ iba v rozsahu prav, ktoré podla zdkona & 185/2015 Z.z. Autorského zikona
v znenf neskordich predpisov nemoZno zraluvne vyladit'.

Poskytovatel’ na ziklade tejto Zmiuvy udeluje Objedndvatelovi v zmysle ustanovenia
Autorského zakona nevyhradn(, dasovo ncobmedzend licenciu platndl pre lzemie
Slovenskej republiky k Informa&nému systému, na 6el vyuZivania tohto informaéného
systému pri bezodplatnom prevode cennych papierov na spolognost” MH ManaZment
(pravneho nastapcu FNM SR) a v neobmedzenom rozsahu, ktory zahffia najmé pravo
Objedndvatela bez akéhokol'vek dal¥ieho sthlasu Poskytovatela:

) Informadny systém pouZivat, na neobmedzenom potte stanfc a vietkymi spOsobmi

zndmymi ku ditu Gginnosti tejto Zmluvy, najmid na jeho priame pouZivanie
Objednévatelom pri vkone jeho podnikatel'skej éinnosti,

b) vyhotovovat' képie Informadného sysiému,

4.3,

4.4,

Licencia k Informaénému systému je odplatng. Odmena za udelent licenciu je uvedend
v &1, 3 tejto zmluvy,

Vpripade zéniku zmluvného vztahu existujiiceho medzi Objednavatel'om
a PoskytovatePom, teda zéniku tejto Zmluvy, Objedndvatel’ sa zaviizuje, Ze na zéaklade
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4.5.

5.1,

5.2.

5.3.

5.4,

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9,

5.10.

pisomnej poziadavky vidti bezodkladne, nie viak neskor ako do 5 pracovnych dnof od jgj
obdiania, udelent licenciu podfa tejio Zmiuvy PoskytovatePovi. Vratenie licencie
bude vykonané pisomnym vyhlasenim Objedndvatela, ¢im ddjde k zaniku prav
Objednévatel's z udelenej licencie. V pripade porusenia povinnosti Objednavatela vratit’
licencin podPa tohto bodu, dochéadza k zduiku prav Objednavatel'a z udelenej licencie.
Vrdtenie licencie resp. jej zdnik bude bezodplatny a bez vzniku akychkol'vek nérokov
Objedndvatel’a vodi Poskytovatelovi.

Objednavatel nie je oprévneny bez predehddzajiceho pisomncho sihlasu Poskytovatel'a
poskytnit’ sublicenciu k Informadnému systému treiej osobe.

5. Zodpovednost’ za vady a zéruka

Poskytovatel zodpoveda za vady Informacného systému, Kloré existuji v Sase udelenia
licencie. Poskytovate!l’ takisto zodpovedd za vady vzniknuté na Informagnom systéme
po udeleni licencie Objedndvatel'ovi, ak sa tieto vyskytnl v zdrutnej dobe a ak boli
spdsobené porugenim povinnosti Poskytovatela vyplyvajlicich z tejto Zmluvy,

Vadou sa rozumic taky stav, ked” funkcionality Informadného systému alebo ich Casti
nefunguji, funguji obmedzene alebo v inej kvalitativnej alebo kvantitativnej arovni,
ne. by mali podl'a Dokumentacic alebo popisu ich funkcionalit.

Pri vyskyte vady Objedndvatel na iiu upozorni a Poskytovatel’ ju odstrani za podimienok
uvedenych v tomto Elanku.

V zmysle bodu 5.3 sa Poskytovatel zaviizuje zadaf riedit’ vadu do 8 pracovnych hodin
od jej pisomného a/alebo emailového nahlasenia Poskytovatelovi; pracovnymi
hodinami sa rozumie Sasovy Gsek od 9.00 do 16.30 v pracovnom dni. Hldsenie o vade
musi obsahovat typ vady, jej popis akontaki na zodpovedni osobu na strane
Objednavatela, kiord bude sudinna pri rieSeni vady.

Odstranitelntt vadu sa Poskytovatel zaviizuje na svoje ndklady odstranit’ v lehote
najneskdr do 32 pracovaych hodin od vykonania analyzy vady podl'a bodu 5.13.

V pripadoch, ked vada vznikla konanim Objedndvatela, najméd nespravnym
zaobchédzanim alebo neopréavnenymi zésahmi do Informadného systému, Poskytovatel
odstrani spdsobené vady na zédklade poZiadavky a na naklady Objednavatel'a,

Poskytovatel' sa zavizuje poskytovat Objednévatelovi sluzby odstrafovania vad
prostrednictvom odbornikov, ktori majii na vykonévanie/poskytovanie dohodnutych
sluZieb potrebni kvalifikéciu.

Poskytovatel nezodpovedd Objednavatelovi za vady v pripade, ak tieto boli
preukizatelne sposobené konanim Objednévatela s/alebo tretich osdb.

Poskytovatel poskytuje Objednavatel'ovi na bezvadnost” Informaéného systému zdruku
v frvani 10 mesiacov odo difa udelenia licencie.

Zaruka podPa &l 6 bod 6.9. sa nevz{ahuje na vady vznikmuté z ddvodu pouZivania
Informadného systému v rozpore s pokynmi uvedenymi v Dokumentécii. Zaruka sa
taktie nevztahuje na vady, ktoré vznikli zasahmi do Informaéného systému bez stihlasu
Poskytovatela.



5.11.

5.12.

5.13.

5.14.

6.1.

6.2,

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Objednavatel nahlasuje vady prostrednictvom elektronickei poéty na emailovej adrese
podpora@optimafide.sk,

Poskytovatel sa zavézwje na zéklade poFiadavky Objednévatela, vykondvat’
k Informaénému systému pozéruény servis a podporu {dalgj len , Podpora™), pri¢om
podmienky vykonu Podpory zmluvné straty dohodnt v osobitnej zmluve.

Poskytovatel za zaviizuje najneskdr do 16 vracovnych hodin od nahlasenia vady
analyzovat' nahlésend vadu a nasledne vykona jej odstranenie v lehote podla bodu 5.5
v pripade ak z analyzy vady vyplyva, Ze lehota na odstranenic vady podla bodu 5.5. nie
je dostatoéna, dohodni zmluvné strany technicky realizovatetnt lehotu odstranenia
vady (takdto dohodu si potvrdia prevkaznym spdsobom pisomne alebo faxom alebo e-
matlon).

Poskytovatel’ prehlasuje, Ze uzatvorenim tejto Zmluvy neporusuje autorskeé alebo iné
préva tretej osoby a Ze Informadny systém, Ktorého licenciu udeluje Objednavatel'ovi na
zéklade tejto Zmluvy je bez akychkol'vek pravanych vad.

6. Zodpovednost za Skodu

KaZd4 zo stran zodpoveda za spdsobent 8kodu v ramei platnych pravnych predpisov a
tejto Zmluvy. Obe strany sa zavizuji k vyvinutiu maximalneho Gsilia k predchadzaniu
$kodam a k minimaliz4cii vzniknutych $kod.

Ziadna zo stran nezodpovedd za Skodu, ktord vznikia v dosledku vecne nespravneho
alebo inak chybného zadania, ktoré obdrala od druhej strany. Ziadna zo zmluvnych
stran nie je zodpovedn4 za omegkanie spdsobené ometkanim s plnenim zéviizkov druhej
zmluvnej strany.

Zmluyné strany sa zaviizuj upozornit’ drutl zmluvni stranu bez zbytotného odkladu
na vzniknuté okolnosti vyludujiice zodpovednost’ a brdniace riadnemu plneniu tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji k vyvinutin maximéaineho usilia k odvriteniu a
prekonaniu okolnosti vyluujucich zodpovednost. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak
niektord zmluvnd strana bude mat® informéciu o akejkolvek skutoCnosti alebo okolnostt,
ktor4 by mohla byt’ spdsobila priamo &i nepriamo zmarit alebo podstatne st'aZit’ pinenie
tejto Zmluvy, je tito zmluvna strana povinna okamZite o tejio skuto&nosti alebo
okolnosti vyrozumiet’ druht zmluvng stranu.

Ka¥d4 zo zmluvnych siran je oprdvnend poZadovat’ néhradu kody aj v pripade, Ze sa
jedn4 o porufenie povinnosti, na ktord sa vztahuje zmluvna pokuta, a to v Ciastke
presahujticej zmluvni pokutu.

Poskytovatel' nezodpovedd za také Skedy na datach Objedndvatela, ktoré neboli
spbsobené Poskytovatelom dodanym Informagnym systemom. Objednavatel’ je
povinny data zélohovat s odbornou starostlivostou.

Nérok na néhradu Skody zmluvnej strane nevznika, ak k porugeniu  zmiuvnych
povinnosti doflo v désledku  okolnosti vyludujicich  zodpovednost v zmysle
ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika v platnom zneni.

Bez ohPadu na iné dojednania obsiahnuté v tejlo Zmluve sa zmluvné strany osobitne

dohodli, ¥¢ zodpovednost Poskytovatela za Zkodu spdsobent Objednévatelovi pri
plneni zéviizkov z tejto Zmluvy, alebo inak v sivislosti s touto Zmluvou bude dand iba
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7,

v pripade Poskytovatelom zavinenej priamej Skody, pricom Poskytovatel nebude
povinny nahradit’ ugly zisk a ani kody vzniknuté ake néklady na obnovu poskodenych
alebo stratenych dat a celkova vyéka nahrad $kod, ktort si Objednévatel’ bude moet
nérokovat’ a ktoré Poskytovatel bude musict’ nahradit mbZe byt najviac do sumy
80.000,- EUR a to aj v pripade sposobenia viacerych $kdd, bez ohladu na ich pocet.

7. Gehrana informacii

Zmluvné strany su povinné zaisiit utajenie ziskan{ch dévernych informécii spdsobom
obvykiym pre utajovanie takychio informéeif, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Této
povinnost’ plati bez ohPadu na ukonderie plainosti a GCinnosti tejto Zmluvy. Strany
maju pravo poadovat’ navzajom deloZenie dostatodnesti utajenia dévernych informéacii.
Strany sa taktieZ zavdzuju, 7e doverné informiacie spristupnia len tym zamestnancom,
subdodavatePom alebo zéstupcom, ktorf k nim musia mat’ pristup, pretoZe to vyZaduje
pinenie tejto Zmluvy, a ktor{ sa povina! crduit’ foly pred neoprdvnenym zverejnenim.
Strany s povinné zaistit' ulajenie dovernych informdcii u svojich zamestnancov,
zdstupcov, ako 1 inych spolupracajicich tretich siwdn, pokial im takéto informacie boli
poskytinuté.

Pravo uZivat, poskytovat' a spristupni?’ déverné informdécie maji obe strany iba v
rozsahu a za podmienok nevyhnofysh pre riadne plnenie prév a povinnosti
vyplyvajicich z tejlo Zmiuvy.

Za dbéverné informacie sa bez ohladu na formu ich zachytenia povazuji vetky
informécie, ktoré neboli nicktorou zo stran oznadené ako verejné a ktoré sa tykajn tejto
Zmluvy a jej plnenia (najmé informdacie o pravach a povinnostiach stran, informécie
o cendch), ktoré sa tykajii niektorej zo stran {informécic o &innosti zmluvnych stran, ich
§truktire a hospodéarskych vysledkock, know-how a obchodné tajomstvo) ako aj
informacie pre nakladanie s ktoryroi je ustanoveny praviymi predpismi zvIa$tny reZim
utajenia  (predovietkym telekomunikadné tajomstvo, Stitne tajomstvo, bankové
tajomstvo, sluZobné tajomstvo). Za dbéverné informacic sa dalej povaZuju take
informadcie, kioré st ako dévemé vysiovne nieklorou zo stran oznaceng,

Za dboverné informdceie sa v Ziadnom privade nepovaZuji:

a) informécie, ktoré sa stali vereine pristupnymi, pokial’ sa tak nestalo poruienfm
povinnosti ich ochrany,

b) informacie ziskané na zdklade postupu nezdvislého na tejto Zmluve alebo druhej
strane, pokial’ je strana, ktord informécie ziskala, schopnd tito skutotnost’ doloZit

c} informécie poskytnuié tret'ou osobou, ktord takéto informécie neziskala poruSenim
povinnosti ich ochrany,

d) informécie nerdvisle vyvinuté dmhou zmlovaou stranou,

Poskytovatel’ sa zaviizuje zabezpedit, abiy j=ho zamesinanei strikine dodrziavali pravidla
obvyklé pri ochrane dét a informacii pri préci s datami Objednévatela.

Ustanovenia tohto ¢lanku nebréania Ziadnej zo zmluvnych strdn v zverejneni podmienok
alebo cien stanovenych podla tejio Zmluvy v siidnych sporoch, ktoré vznikntt medzi
zmbuvnymi stranami na zéklade tejto Zmluvy alebo v slvislosti s flou ako aj v pripade
ich poskytnutia svojim odborngtn poradcom (datovym, pravnym), ktori si viazand
zékonnou povinnost'ou mi¢anlivosti,

V pripade, ak ktordkolvek zo zmluvaych strén porudf ustanovenia tohto &lanku, je
povinnd nahradit’ druhej zmluvnej strane vzniknutd $kodu.
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8. Yrvanie Zmiuvy

Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu wrcita vuvani 3 roky odo diia jej GCinnosti.
Zmluva nadobuda platnost’ okamihom podpisania oboma stranami a adinnost’ ditom jej
zverejnenia. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktordkolvek znich je opravnend tito
Zmluvu aj pred uplynutim doby jej plamosti vypovedat aj bez uvedenia ddvodu.
Vypovedna doba je pre tento pripad zmluvnymi stranami dohodnuté na obdobie 13
mesiacov a zadina plynaf pry¢m diom kalendarneho mesiaca, v ktorom bola vypoved’
druhej zmluvnej stranc dorudena,

Kazd4 za zmluvnych strén méze fednostranne odstipit od tejto Zmluvy, ato v pripade,
ak druhd zmluvnd strana podsiatne porudila Wit Zmluvu auvedens porusenie
neodstranila ani v dodato¥ne pisomne ozndmenei lehote, Odstiipenim od Zmluvy sa tato
Zmluva rusi ku ditu dorugenie ozndmenia o cdstipeni od tejto Zmluvy druhej zmiuvnej
strane s nasledkami dohodnutymi v tejic Zmluve.

Tato Zmluvu je mozné ukenéit’ aj dohodou zmluvaych stran.

Ukonéenie teito Zmluvy akymkolvek spdsobom nemd Ziaden vplyv na prava
a povinnosti, ktoré vznikli pred okamihom ukoncenia tejto Zmiuvy a tofo ukondenie
nezbavuje Objednavatela ani Poskytovatela povinnosti ubradit’ vietky zdviizky na
zéklade tejto Zmiuvy, kioré vznikli nred jej ukoncenim. Pre vyldenie pochybnosti sa
zmluvné strany dohodli, Ze po nkoniens tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu, zanikd
licencia k informadnému systému a tymto okamibom Objedndvatel’ nie je oprédvneny
pouZival tento Informagny systém  Ziadnym sposobom aje povinny zabezpetit
ukondenie jeho uZivania.

Objedndvate! sa zaviizuje, Z¢ potas trvania iejte zmlivy aani v pripade jej skonCenia
vypovedou poe dobu 3 rokov od uplvoutia vvpovednej doby, nevyuzije licenciu
vzmysle Autorského zdkona aani Ziadne ing préva na vyuZivanie Informagného
systému dodaného PoskytovatePom na zdilade tgjto Zmluvy, ani v pripade dodania
licencie frefou osobou. Zmluvné strany sa pre pripad porufenia tejto povinnosti
Objednavatelom dohodli, ¥¢ v pripade porutienia tejto povinnosti objednévatel’ uhradi

poskytovatel'ovi zmluvnt pokutu vo vyske 195.000,- Eur.

9, Dorudovanic pisermnosti

Dorudenim akychkolvek pisotnnosti uz zéklade tejto Zimluvy alebo v stivislosti s touto
Zmluvou sa rozumic dorudenie pisomnnsti doporudene postou, dorudenie kuriérom
alebo osobné domienie prisingne] zmluvne! strane, Za deti dorucenia pisomnosti sa
povaiuje aj dedl, vktory zmluvnd stana, ktord je adresdfom, odoprie doruovanu
pisomnost’ prevziat, alebo vktory méme uplynie filoZnd doba pre vyzdvihnutie si
zésielky na pote dorudovanej postou zmlbuvnej strane, alebo v ktory je na zdsielke,
dorudovanej poftou zmluvnej strene, preukézatelne zamestnancom poSty vyznadena
pozndmka, ¥e ,adresat sa odstahoval®, ,adresét je nezndmy“ alebo ind poznamka
podobné¢ho vyznamu, ak sa stiZasne takdto peznimka zaklad4 na pravde.

Pre potreby dorudovania prostrednictvom profty sa pouZiju adresy sidiel zmluvnych
strén uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, ihaZe odosielajicej zmbuvnej strane adresat
pisomnosti oznamil novi adresu sidla, pripadns indl nov( adresu uréent na dorucovanie
pisomnost{. V pripade akejkolvek zmeny adresy vrtenej na dorufovanie pisomnost{ na
zéklade tejto Zmluvy alebo v sivislosti = toute Zmluvou sa prisiuind zmluvnd strana

zaviizuje o zmene adresy bezodkladue pisompe informovat' druh zmluvnd strany;
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vy takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujuca nova adresa riadne ozndmend
zmluvnej strane pred odosielanim pisommnosti.

Ak sa akdkol'vek pisomnost’ na zdklade tejlo Zmluvy aiebo v sivislosti s toute Zmluvou
doruguje inak ako podtou, je moZné ju dorucoval’ aj na inom mieste ako na adrese
urdenej podia bodu 9.2 tobto ¢lanku, ak sa na tomto mieste zmluvnd strana v Case
dorudenia zdrZuje.

18, Zaveredné ustanovenia

Této Zmluva nadobuda plainost Afom fej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
V pripade, sk Zmluva nie e podpleans oboma emlovigmi stranami v ten isty dem,
Zmtuva nadebida platnost v defi, v ktorom dojde k podpisu zmluvy zmluvnou stranou,
ktord ju podpisuje v poradf ako druha. Zmiuva nadobuda G¢innost’ po spinent zdkonom
urdenych podmienok /povinnost’ zverejnenia/.

Tato Zmiuva, ako aj prava a povinnosti vzniknuté na zdklade tejto Zmluvy alebo v
stvislosti § ttou, sa riadi slovenskym nravnym poriadkom, najméi zakonom &. 513/1991
Zb. Obchodny zdikomnik v uneni neskowizh oredplsov azdkonom & 1852015 Zz
Autorsky zdken v znen{ neskorfich predpiscva ostainfmi vieobecne zaviiznymi
pravaymi predpismi.

Tato Zmluva nahradza vietky predehadzzjoce dohody medzi zmluvnymi siranami,
pisomné alebo wsine, ktoré sa tykaju predmetu plnenia podla tejto Zmluvy. Tato
Zmluva predstavuje aplad dohodu »niavedch strdn o predmete tejto Zmiuvy. Tito
Zmluvu je moZné menil len pisomaou dohodou zinluvnych strén vo forme &islovanych
dodatkov tejto Zmtuvy, podpisanich cpravisnyni zastipeami oboch zmluvnych strén,

Ak sa niektoré z ustanoveni teilo Ziniuvy stane unezdkonnym, neplatnym alebo
nevymahatePnyin podla platného prava, ostainé ustanovenia zostavajii plne platné a
G¢inné, pokial je zachovany adel, za kiorgm zmluvné strany tito Zmluvu uzatvorili, to
sa nevzfahuje na pripady, ak sa neplamym stane ustanovenie, ktoré tvori podstatnt
néleZitost’ Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizuji vyvindt maciméine asilie na odstranenie vzdjomnych
sporov vzniknutych na zdklade tejlo Zmiuvy aicho v stvislosti s touto Zmluvou a k ich
vyriedeniu predovietkym prostrednicivom jednania opravnenych oséb alebo poverenych
zhstupcov. Vietky spory vzniknuté v savislosti s touto Zmluvou budd najskor riedend
priatePsky, vzdjomnou dohodou zmiuvngch sivdn. Pokial vdak strany spdsobom
uvedenym vyiSie nebudi schopné «yriesit’ spory do 30 dni od pozvania nieklorej zo
strdn na rokovanie o urovnani sporu, bude spor, na zdklade poZiadavky niektorej zo
zmiuvnych stran, predloZeny na rozhodnuiie pristusnému stdu.

Zmluvné strany vyblasujl, e majé spdsobilost’ na pravie kony v pinom rozsahu, ich
prejavy vole st dostatodne zrozumitelné a weiié, ich zmhuvnd vol'nost’ nebola Ziadnym
spdsobom obmedzend, Zmluvaé strany vyhilasujd, Ze tito Zinluvu neuzatvarali v tiesni,
ani v omyle, ani za inak nevyhodnych podmienck, Zmluvu si preditali, jej obsahu
porozumeli a na znak toho, ¢ obsak tejic Zmluvy zodpoveds ich skutoénej a slobodnej
vbli, ho prostrednictvorn svojich oprévnenych zastupcov podpisuj,



10.7. Tato Zmluva je vyhotovend v &iyroch sovaopisoch, 2 ktorgch ka?dd zmluvnd strana
obdrZi dva rovnopisy. Prilohu tejto “mivvy tvort Podrobnd §pecifikdcia Informagného
systému a jeho funkcionali.
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